
Глава 137: Я заставлю вас попробовать на вкус кровь

Вот это действительно был неожиданный сюрприз. Подумать только, что для того, чтобы
подняться в это здание, ей понадобится летающий артефакт. Поразмышляв о решении этой
проблемы, единственным предметом, который мог прийти на ум Лин Юэ, были только ее
крошечные Иглы Слюны Дракона.

Их было хорошо использовать в качестве оружия, но летать на них... это уже казалось немного
сложнее.

«Сестра, не может быть, неужели у тебя все еще нет летающего артефакта? Хмм, тогда как
насчет этого? На этот раз ты можешь прокатиться на моем питомце. Не волнуйся, он очень
послушный». Наньгун Цинлинь бросила взгляд на Лин Юэ. Предположив, что девушке не
хватает надлежащего летающего артефакта, судя по ее бедному одеянию, в ее взгляде
засверкали проблески хитрости.

Даже не дав Лин Юэ возможности вежливо отказаться, она тут же приказала своему питомцу
присесть перед ней. И кажется, судя по его виду, он действительно выглядел послушным.

Наблюдая из-за спины своего лидера за тем, что происходит, кучка девушек, которые пришли
вместе с Наньгун Цинлинь, усмехались в унисон.

Еще одна тупая новенькая, ну, давайте посмотрим, что произойдет на этот раз, интересно, она
сломает себе бедро или наставит шрамов себе на лицо?

Возможно, эта Наньгун Цинлинь и могла показаться доброй и искренней с первого взгляда, но,
по правде говоря, она была роковой женщиной, которая любила запугивать новеньких и
прелестных девушек, обделенных дворянским происхождением.

Как и Лин Юэ, большинство новичков обычно сталкивались с одним и тем же затруднительным
положением, когда они в первый раз приходили в Академию. Они просто не знали, как им
подняться на башню, что возвышалась перед ними.

И очень часто в этот момент в нужное время здесь появлялась Наньгун Цинлинь и выставляла
напоказ свои летающие артефакты, говоря с новичками ласковым тоном. И как только она
определяла то, что у другой стороны не было никакого способа подняться наверх, она тут же
приступала к выполнению своего плана, предлагая протянуть руку помощи. И почти всегда в
такие моменты глупые новички оказывались одураченными.

Новенькие.., они всегда такие глупые и невежественные.

Играя по правилам ее привычного плана, эта девчонка-алхимик, приехавшая из какой-то
деревни, попалась на ее крючок, и взобралась на Крылатого Волка.

«Приемный зал для новичков находится на шестнадцатом этаже. Я прикажу своему питомцу
доставить тебя туда». Сказав это, Наньгун Цинлинь отдала приказ и заставила животное
распахнуть свои крылья. Взорвавшись в воздухе ветренным порывом со взмахом его крыльев,
Лин Юэ и зверь девушки начали подниматься в воздух.

Но не прошло много времени после того, как эти двое достигли высоты в тридцать метров.

Конечно же, подозрительное поведение Наньгун Цинлинь не осталось незамеченным для Лин
Юэ. Единственная причина, по которой она не стала выдавать себя, заключалась в том, что она



хотела посмотреть, какой трюк в конце концов хочет сыграть эта девушка.

Рассчитав примерное время того, как высоко поднялась Лин Юэ, эта роковая женщина
раскрыла свою истинную природу. Оскалив злую улыбку, она подала сигнал в виде свистка. И в
этот момент, вместо первоначально послушного внешнего вида зверя, глаза крылатого волка
вспыхнули кровавым оттенком.

Чувствуя перемену под собой, Лин Юэ внезапно обнаружила, что волк начал неистово рычать,
завращавшись в воздухе, и сбросив ее тело во время своего безумства, пока они были посреди
полета.

Сейчас она находилась на высоте тридцать метров в воздухе. Если она сейчас упадет...

Все случилось именно так, как они этого и хотели, Наньгун Цинлинь и ее отмороженные
подружки, которые наблюдали за всей этой сценой на земле, начали злорадствовать и
разразились смехом.

Услышав смех девушек, жадно ожидающих ее кончину, гнев Лин Юэ вспыхнул пылающим
пламенем. Эти ненормальные действительно хотели навредить ее жизни.

Упав с такой высоты, даже если она не умрет, она все равно станет калекой. Что за злостная
шутка, и как только можно так жестоко играть с человеком при первой же встрече?

После того, как крылатый волк сбросил Лин Юэ со своей спины, он немедленно захотел
вернуться на землю, где его ожидала его хозяйка. Но они зря недооценивали того, с кем они
встретились. Хотя тело Лин Юэ находилось в стремительном падении, это не помешало ей
создать в воздухе всасывающую силу своими руками и направить ее на волка.

Запустив свою технику Нефритового Цветка на полную мощность, Лин Юэ прибила существо к
стене возвышающейся структуры и повергла его в оцепенение. Затем, воспользовавшись
возможностью дотянуться своим телом до волка, она выполнила высокий удар с кувырком и
отправила животное в стремительное падение.

К этому моменту Лин Юэ уже упала на несколько метров от ее первоначальной высоты, но это
была не проблема. Снова используя всасывающую силу своими руками, она приблизилась к
стене и прижала свое тело к зданию, словно геккон, уже не считая падение проблемой.

«Что случилось? Крылатый волк, возвращайся!» Обнаружив, что в воздухе что-то пошло не так,
Наньгун Цинлинь и ее приспешницы изменились в выражениях лиц. Из-за большой высоты, на
которой находились Лин Юэ и волк, для тех, кто находился на земле, было довольно трудно
получить четкое представление о том, что же произошло. И единственное, что они могли
разглядеть, — это волка, внезапно врезающегося в стену, и то, как девушка продолжает
цепляться за здание.

«Хотели навредить моей жизни? Тогда я верну вам одолжение и заставлю вас всех попробовать
на вкус настоящую кровь». Крепко прижавшись к стене башни, Лин Юэ могла свободно
распоряжаться только одной рукой, чтобы призвать кровавый кинжал.

Когда в ее глазах загорелась ярость, кровавый кинжал под ее командованием вылетел из ее
рук и пал на горло крылатого волка. Из раны, образовавшейся на его шее, тут же брызнула
кровь, а затем по всему волчьему телу появилось еще несколько порезов. Вскоре это существо
достигло конечной точки своего падения и превратилось в кровавую кашицу из-за скорости
полета с высоты.



«Ты, сучка, как ты только посмела обидеть моего питомца! Только подожди у меня, и ты
увидишь, как я разберусь с тобой!» Вместо того, чтобы навредить жертве своего трюка,
Наньгун Цинлинь поменялась с ней ролями и вместо этого потеряла своего питомца. Ее сердце
охватил гнев, когда неистовая ярость переполнила ее вены.

Этот питомец имел для нее особое значение. После того, как она получила метку четырех
котлов в Ассоциации Алхимиков, Наньгун Цинлинь специально попросила своего отца купить
ей этого питомца в качестве награды за ее успех. Это произошло всего полгода назад. И если
она вернется домой с этой ужасной новостью, то будет неизбежно, что ее отец станет сильно
на нее ругаться.

«Только совсем тупые будут продолжать стоять и ждать чего-то. Прощайте, и я надеюсь, что
мы больше с вами не встретимся, вы, кучка отмороженных!» Будучи слишком ленивой, чтобы
продолжать битву с этими ненормальными, Лин Юэ начала самостоятельно подниматься на
шестнадцатый этаж.

«Эй вы все, давайте, достаньте мне эту сучку! Если что-нибудь случится, то я сама буду
отвечать за последствия». Увидев, как прямо перед ними был убит питомец их подруги, все
остальные девушки тут же достали свои летающие артефакты, готовясь напасть на Лин Юэ.

Летающие артефакты были действительно безжалостным оружием, когда они атаковали свою
цель со всех сторон. Изначально девочки, находясь на земле, думали, что сбить надоевшую
девчонку со стены и нанести ей удар, чтобы она снова упала вниз, будет просто, но вдруг
случилось неожиданное. Лин Юэ не только не запаниковала, видя то, как на нее летит вся эта
фракция, а даже ответила на эту атаку!

«Мерцающий щит!» Сконденсировав свою духовную силу во вращающийся световой щит,
мерцающая заслонка постоянно двигалась с быстрой скоростью, отклоняя надвигающиеся на
нее атаки с четкой точностью.

Ее метод сработал. Но проблема была в том, что мерцающий щит потреблял слишком много
энергии. Если так будет продолжаться, то не потребуется много времени для того, как у нее
закончатся все силы.

Как и Лин Юэ, девушки у основания башни также чувствовали себя не очень хорошо.

Управление летающими артефактами было непривычным маневром для их использования
энергии. Одно дело - контролировать артефакт, чтобы летать на нем в воздухе, но атаковать?
Это уже была совсем другая история.

«Цинлинь, мы больше не можем продолжать, нам нужно отзывать артефакты». Ни одна из этих
дам из различных дворянских домов не хотела повергать себя в исчерпывающее состояние,
потому что это могло быть опасно. Сказав это, все летающие артефакты вернулись обратно по
команде хозяек.

«Хмф, я не верю, что не могу разобраться с какой-то деревенской девчонкой». Глядя на
пылающие кинжалы девушки, которая цеплялась за стену здания, она отказывалась оставлять
это просто так. Затем, растянув на своем лице мрачную холодную улыбку, Наньгун Цинлинь
достала свой собственный летающий артефакт. Золотой меч, которым она хвасталась совсем
недавно.
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